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35-36.
(37) Ibid.

VoYY Gomily aewll) alall-EJ B saadl - o, 6L 184



LS I3 go psatll o el ¥ 6L
sl yile wl eig) Biatlas aie Lale i Lo
elbime aludt wl 3 et wll LuSey b S
Cpaead ¥ 5 8 e uall oS sl
Cyanll e a sl el o iy Losay (oAl
padail¥ly G Iail) » Uninay o g3lsd J)
ARESERM PR Pt PIRPEPRREEN | JNSNS) P
a05M paas o agale Julaill @313 il
8oliass S0 ralalls agie sloadll onal wull
Sleuall lia 36 S5 e Bl Lo IS 320 ¥ (A
LY S sl rllaine HLETS fo LIS Ny
GV e JATl oA 58, Las tdpale ducg piie
Lasgll @ Lias Y il e o Saalads wl
Lo slaias £l daaad w81 Lol yull Lial )
el alidll g, 331 gl slaiay o oyl
Lo dats tlgad pullaiadl i H3 a5 ) - Ialls
O dglasy Lglals daluds wl oS3 e 4l
Al desdt i o Jo ao adiat i elldl glal
saadl Goalaly Galad¥l :Jlsu aladial Cils
eyl ol s A B G wlaNI
o (S5 3a Ly, dbgd Ldule ddngns
Ol olwlyall Wl 3 Lahs Jlgadl aladi wls
&t Al ags (3l el 1o as, LS 5L
Ity (S 5ol Il Lialaas ol g Ao 130
oalie Y als sy Jolae e Juluill gu 13yl
IS clall gpile ebilas § a8l Laslia oo
ipdbine 5oy AT pllins aa Laglalsg
Ol

B3l () gasians s o) gl ¢y giaval

e A ) Sy sl pallaal NS LY, Y. €
55 omal) pllaimad e g3 Zle
oo oF el Lo 3 e al Bl om0 2 55

O elld e Moy 355 Lgie u SHI L
PSP Y SR U P RN N
deg sl o) GUL 4 alias 3103 2Tl
Ol dlgs Lselaally 2,53l A0S 0 o158 34
Ol sgadl sl adlly GBS (e daatie Ge 1,08
e a1 e 1l 193853 s ah e85 5ally
des sl Gay bl Ll ol
Y leay ) aliat) 48l lgads Leslwlian
duo g aiats oo 1igs alaiadl of aus el
La, Bl Lgalis] g s Gas @ Lgiulsas
L) S lLa S Je Jupw 3] cdilanlly
Ol xS 5 sall Loleailly Lagpally Luawdasdl
Gl slaa bl 2 L) @ Jlad o pg—unw
bl Lshale ol ells 5slail 4y ,0adls

A 5 11 80 lall dyosdanl)

Jsendl OS5 113 s g e (el o, <o (Y4)
gl i Je 1o gnshl Sl
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cas y glosario por Galmés de Fuentes. Alvaro.
Preparado para la imprenta por Juan Carlos
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puente entre Occidente y Oriente (, El Dialo-
go de las Culturas Cristiana y Musulmana en
Marco de la Alianza de Civilizaciones. Histo-
ria y Actualidad, Universidad Internacional
Menéndez Pelayo, 2010, 202-214.
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(41)Felipe Maillo Salgado, “Acerca del uso,
significado y referente del término “Mudejar.
Contribuciéon al estudio del Medievo espanol
y a su léxico, Actas IV Congreso Internacional
Encuentro de las tres Culturas, Toledo, 1988,
103.

Mikel de Epalza Ferrer., Los moriscos antes y
después de la expulsion, facilitado por la Bib-
lioteca Virtual Miguel de Cervantes, Bibliote-
ca Virtual Universal. Cap. IV, www.bibiloteca.
org.ar /libros/89381.pdf.
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Y porque los muclimes de castilla con
gran sujecion y muchos tributos y gan-
des fatigas y tarabachos an descaecido
de sus riquezas y an perdido las es-
cuelas y el arabigo |...[ amigos mios de
mi trabaron ].... [ me rogaron que en ro-
mance yo quisiese copilar una tan breve
escriptura de nuestra ley y acuna que
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Miguel Angel Ladero Quesada, Los mudéjares
de Castilla y otros estudios de historia medi-
eval andaluza, Universidad de Granada, 1989.
Maria Echevarria Arsuaga, ed., Biografias mu-
déjares o la experiencia de ser minoria: bio-
grafias islamicas en la Espafia cristiana, Ma-
drid, CSIC, 2008.
Centro de Estudios Mudéjares. http:/ /www.

ieturolenses.org.
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(54) José Ramén Hinojosa Montalvo, “Los
mudéjares en Aragon y Cataluna en el reinado
de Jaime I, in: La sociedad en Aragén y Cata-
luna en el reinado de Jaime I:, coord. por Es-
teban Sarasa Sanchez, 2009, 177-185.

Maria Florencia Mendizabal, “Oficios, labores
y fiscalidad de los mudéjares peninsulares:
notas distintivas en Castilla y Aragon (ss.
XIII—XVI)’, Cuadernos de historia de Espania,
Universidad de Buenos Aires, 2008, 139-146.
Etrusco, “Historia, geografia y poblacion
mudéjar,  http:/ /html.rincondelvago.com/
mudejares_1.html
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Hossain Bouzineb, (Respuestas de juriscon-
sultos magrebies en torno de la inmigracion de
musulmanes hispanicos «, Hespéris-Tamuda,
26-27 (1988-89), 53-66
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“Dixo el honrado savidor mofti y al-
faque del aljama de los muclimes [...]
ke se llama ‘Isa de Jabir [...] compedio-
sas causas me movieron a ynterpretar la
divinal gracia de Alkoran del aravigo al
romance 9,
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(55) Breviario Sunni, in : Gerard Albert Wieg-
ers,Y¢a Gidelli (fl. 1450), his antecedents and
successors. A historical study of Islamic liter-
ature in Spanish and Aljamiado, Proefschrift
ter verkrijging van de graad van Doctor aan
de Rijksuniversitieit te Leiden, op gezag van
de Rector Magnificus Dr. L. Leertouwer, op
maandag 10 juni 1991., Appendix. 2, 219-
221.
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Gerard Albert Wiegers, Islamic Literature in
Spanish and Aljamiado: Yca of Segovia (Fl.
1450, His Antecedents and Successors, Brill,
1993.
(56)Ibid, 219.
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Albert Wiegers, “The Islamic satatute of
mudejars in the light of new source, Algan-
tara, XVII, 1996, 19-58.
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Los Nombres de Dios, Ed. José Antonio. La-
sarte Lopez, Zaragoza, 1991, 1317-318.
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Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, Bib-
lioteca Virtual Universal. Cap. I, www.bibi-
loteca.org.ar /libros/89381.pdf.
(69) Ibid.
Mikel de Epalza “El escritor Ybrahim Taybili
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